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Junta de Comité de Política – Policy Commitee Meeting 
Salón de Conferencias Del Concilio – El Concilio Main Meeting Room 

 
 5:30 p.m. – 7:00 p.m. Firmas/Hojas de Asistencia 

23 de Septiembre, 2015/  September 26, 2015 

Minutes/Minutos  

1) Llamar la junta a orden/ Call to order:      
Sra. Angelica Castro llamo la junta a orden a las 5:41 p.m.  Ms. Angelica Castro called the meeting to 
order at 5:41 p.m. 
 

2)  Periodo de Comentario Publico / Public Comment Period*      
No hubo comentario publico/No public comments were made 
 

3) Pasar Lista de Asistencia/Roll Call 
Establecer Quorum 9 miembros /  Establish Quorum with 9 members 
 

4)  A) Agenda: Adopcion del orden del dia del 23 de Septiembre, 2015 fue aprobado unanimente.  
  Agenda: Adoption of the Agenda for September 23, 2015 was approved unanimously. 
 
5) Revision de Acta de la Reunion del 10 de Septiembre, 2015 
 Review of Meeting Minutes from September 10, 2015 

Motion by/Mocion: Orandelia Cortez 
Seconded by/ segunda: Angelica Castro 
 

6) Reporte de la Directora del Programa – Director’s Report      
(Vea el reporte escrito / see written report)        
Linda Craig, Directora del Programa les dio el Reporte del programa. 
Linda Craig, Program Director went over the Program Report. 
 

7)  Reporte Financiero / Financial Report          
Jose Leon/Especialista Fiscal dio el reporte presupuesto mensual para el mes de Agosto de El Concilio 
Migrant Head Start. 
Jose Leon/Fiscal Specialist gave the Monthly El Concilio Migrant Head Start Budget Report for the month of 
August. 
 

8) Sesion Cerrada /Closed Session          
Sesion Cerrada fue llamada.  La session cerrada es para aprobacion a recomondacion del personal.   

La recomendacion del personal fue aprobada como estuvo presentada.  Closed Session as called to 

review personnel recommendations.  The recommendations were approved as presented. 
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9)  Reporte de Información del Programa 2014-2015       

Program Information Report 2014-2015 

Linda Craig, Directora del Programa / Linda Craig, Program Director 

Repaso el reporte del programa para el mes de June. 

Linda Craig, Program Director reviewed the program report for the month of June. 

Motion by/Mocion: Nancy Rogue 
Seconded by/ segunda: Lyzbeth Valle 

 

10) Repaso de Informacion de Programa 2015-2016 

Review of Program Information Report 2015-2016 

 Linda Craig, Directora del Programa dio el reporte de Programa 2016-2017 

 Linda Craig, Program Director Review of Program Information Report 2016-2017 

Motion by/Mocion: Orandelia Cortez 
Seconded by/ segunda: Lyzbeth Valle 
 

11) Plan de Capacitaciones para 2016-2017        

Training and Technical Assistance Plan for 2016-2017 

Linda Craig, Directora del Programa / Program Director  

Motion by/Mocion: Erisbet Izquierido 

Seconded by/ segunda: Orandelia Cortez 

 

12) Amendment to the Agenda / Enmienda a la Agenda      

Application for Federal Assistance for March 1, 2016 – February 28, 2017 

Aplicación para Asistencia Federal para 1 de Marzo, 2016 – 28 de Febrero, 2017 

Motion by/Mocion: Erisbet Izquierido 

Seconded by/ segunda: Orandelia Cortez 

 

9) Preguntas / Otros – Questions / Other         

 

10) Fecha de la próxima junta: 

21 de Octubre 2015 - Salón de Conferencias Del Concilio, Hora: 5:30 p.m. 

Next Meeting: October 21, 2015 - El Concilio Main Meeting Room, Time: 5: 30 p.m. 
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11)   Clausura- Adjournment 

La reunión se termino a las 6:49 p.m. 

 The meeting was adjourned at 6:49 p.m. 

 

 

 

*Periodo de Comentario Publico-Reglas 

El Público será limitado a tres minutos.  Atención es llamada al hecho de que el Comité tiene prohibido por ley 

tomar alguna acción en temas discutido que no estén en el orden del día.  Ninguna conclusión adversa será 

tomada si el Comité no responde al comentario público en este tiempo. 

 

     

 


